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INTRODUCAO

As palavras introdutérias de Paul Teyssier no seu livro “A Lingua de Gil
Vicente” (2005) vém bem a propdsito ao nosso encontro, quando, pOr vezes, nos
deparamos com dados que parecem ser ininteligiveis, e chegam a trazer a sensacao de
um Gil Vicente distante de n6s. E nesse sentido que Teyssier inspira a tematica deste
trabalho ao dizer, que a obra de Gil Vicente é tdo interessante em si mesma, e que se
torna mais inteligivel quando podemos conhecer o valor dos tragos linguisticos dos
diferentes personagens.

Como afirma Teyssier: Gil Vicente “usa como modelo, a linguagem do povo do
seu tempo”. (p. 89). Na obra vicentina, encontramos, além de personagens alegdricas,
personagens populares, representantes das varias classes populares, com diferentes
condicdes sociais, econémicas e culturais. E através do olhar para essa lingua,
instanciada em um tempo e um espaco, podemos melhor compreender o seu estagio
atual.

Assim, neste trabalho, abordamos a lingua de Gil Vicente, expressdo de Paul
Teyssier, representada nas personagens do seu teatro. E o olhar para essas personagens,
0 uso que fazem dos pronomes cliticos, nosso objeto de pesquisa, que nos possibilita
conhecer um pouco mais a dindmica da lingua nos periodos quinhentista e seiscentista.

Como discutem Namiuti e Cruz (2022), ao longo da historia da lingua, houve
alternancia nos contextos de variacdo na colocacdo dos cliticos (oracdes matrizes
introduzidas por elementos neutros), seja em énclise (01), seja em proclise (02).

(01)Ele parecia-me feito de valente homem [...] (Holanda, 1517)
(02)Eu me chamara ditoso [...] (Melo, 1608)

A questdo que acompanha essa discussao de Namiuti e Cruz (2022), a partir do

quadro tedrico a Gramatica Gerativa (CHOMSKY, 1995), é o0 que rege essa colocagao
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preferencial e qual a natureza da variacdo énclise vs. proclise em cada momento
historico; e, de modo mais especifico, as autoras questionam se a variagdo énclise e
préclise € permitida por uma Unica gramatica internalizada ou se é o reflexo de
gramaticas em competicdo, que normalmente se equivalem a forma nova e forma velha
convivendo no uso.

Martins (2011), ao fazer a andlise da colocagdo dos cliticos em personagens
populares do teatro de Gil Vicente, autor do periodo quinhentista, postulou a existéncia
de duas gramaticas no periodo classico, uma gramatica culta proclitica, que aparece nas
obras literérias de diferentes géneros, e uma gramatica popular enclitica, que aparece na
fala dos personagens populares nos autos de Gil Vicente.

J& para Galves (2015), que analisa os resultados de Martins (2011), a colocagdo
dos cliticos seria sensivel a prosddia, estando relacionada a questdes discursivas; deste
modo, haveria a existéncia ndo de duas gramaticas contrapostas, mas de uma unica
gramatica da qual se faz diferentes usos. Além disso, conforme Galves (2015), neste
caso, a opcao pelo uso da proclise ou da énclise varia de autor para autor, designando
uma questdo antes de estilo do que de sintaxe.

Neste trabalho, é adotado como hipdtese aquilo que foi postulado por Galves
(2015), ou seja, que é possivel que a énclise no teatro de Gil Vicente seja a énclise do
portugués classico, derivada de uma gramatica proclitica V2, cujo clitico é sensivel a
primeira posicdo em um sintagma entoacional e, portanto, textos com determinadas
tematicas que favorecam estruturas prosodicas tenderiam a ser mais encliticos.

O que nos possibilita adotar a hipotese de Galves é justamente o olhar para as
personagens de Gil Vicente e para as tematicas dos autos. O Auto da Feira, € um auto de
Natal, que foi representado para o principe el-Rei Dom Jodo Ill, em Lisboa, no Natal de
1527. E um “auto de moralidade”, isto ¢&, possui uma temadtica religiosa, através da
alegoria da “feira”. E também uma alegoria do mundo, que é apresentado como uma
feira, onde um Serafim (representante do Bem) e um Diabo (representante do Mal),
vendem virtudes e vicios. H4, portanto, uma critica ao mundo, visto como um mercado
das virtudes e dos vicios.

O Auto da Barca do Inferno € também um auto de moralidade. Sua visdo é
maniqueista e, portanto, vé o mundo a partir da dualidade Bem X Mal. E essa visdo
atravessa o imaginario medieval; a ideia de que, ap6s a morte, existe um Paraiso, para

onde vao os bons e um Inferno (para onde vdo os maus). Embora tanto o auto da Feira
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como o auto da barca do inferno tenham temaética religiosa e tratem da questdo da
moralidade, o auto da barca do inferno tem como temaética principal o Juizo Final.

Essas antiteses formam o arcaboucgo do jogo contrastivo que permeia o discurso
ao qual se refere Galves, isto é, um discurso com uma tematica que favorece

determinadas estruturas. Isso nos ajuda a delinear a dindmica da lingua deste periodo.

METODOLOGIA

Para o levantamento dos dados, a edi¢do do Teatro de Gil Vicente utilizada foi a
versdo disponibilizada no Corpus Historico do Portugués Anotado Tycho Brahe
(http://www.tycho.iel.unicamp.br/corpus/). A coleta dos dados foi feita através da
leitura dos autos, uma vez entendido que para se verificar as hipéteses levantadas se faz
necessario entender a tematica e esbocar a estrutura discursiva.

Entre os aspectos observados para a tabulacdo e descricdo dos dados, estdo os
elementos que precedem o verbo; a colocacao do clitico; o tipo de predicado; o tipo de
oracao; e o tipo de clitico. Além desses elementos sintaticos, foi também considerado e

anotado o0 auto, a personagem e a tematica discursiva.
RESULTADOS E DISCUSSAO

A classificacdo dos dados segue a distribuicdo de Galves, Brito e Paixdo de
Sousa (2005), em dois tipos: contextos de variacdo | (oracGes matrizes com verbo
antecedido por sujeito, adverbio ou sintagma preposicional), como nos exemplos 1, 2, e
3; e contextos de variacdo Il (oragdes matrizes com verbo antecedido por oracdes
adjuntas ou conjuncgdes coordenativas), como nos exemplos 4, 5, e 6.
(1) Eu sou estrela do céu, e depois vos direi qual. (MERCURIO, ADF, p.1)
(2) E chegando ao nosso cais nés vos desembarcaremos. (DIABO, BDI, p.5)
(3) A est’outra barca ca em fundo me vou eu, que é mais real. (BRISIDA, BDI,
p.19)
(4) Vamos, venha a prancha logo, e levai-me aquele fogo. (SAPATEIRO, BDI,
p.14)
(5) Porém quero vos pregar sem mentiras nem cautelas o que per curso d’estrelas se
poder4 adivinhar. (MERCURIO, ADF, p.2)

(6) Porém va como ja vai, e casemo-nos senhora. (MATEUS, ADF, p.32)
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Como observam Namiuti e Cruz, o fato de a quantidade de personagens
caracterizados por Teyssier (2005) de “fala rustica” ser maior que a quantidade de

personagens alegéricos e “cultos”, ainda assim a proclise é bastante atestada.

Observam as autoras que a distribuicdo dos dados de proclise e énclise em
contextos de variagdo sdo semelhantes nos dois autos. Ambos atestam a énclise em
quantidades superiores aqueles dos textos do século XVI, 25% na Barca do Inferno e
26% no Auto da Feira, mas mantendo a preferéncia da préclise acima de 70%.

Apesar da préclise predominante, a énclise, tanto na Barca do Inferno quanto no
Auto da Feira (25%, 26%) é, segundo Namiuti e Cruz (2022), superior a encontrada por
Galves, Namiuti, Paixdo de Sousa (2006) na maioria dos textos contemporaneos a Gil
Vicente (abaixo dos 10%, na maioria dos casos). Além disso, Namiuti e Cruz (2022), ao
separarem por contexto de Variacao | e 11, constatam que as énclises se concentram nos
contextos de variacdo Il, sdo 71% de énclises na Barca do inferno e 73% de énclises no
Auto da Feira contra 14% e 8% de énclises no contexto de Variagdo I. A principio, a
tematica maniqueista ndo favoreceu especificamente a énclise, como observado em
outros textos do periodo. Todavia, avaliamos a frequéncia dos contextos de variacao e
constatamos que ha quantidade de dados em contexto de variacdo Il é bastante superior

a quantidade de dados em contexto de variacdo I, como podemos constatar na tabela 1:

Tabela 1: Frequéncia dos Contextos de variacdo énclise e proclise (variacao | e 1)

Barca do Feira
Inferno
Variacédo | 7 (19%%) 15 (28%)
Variacao Il | 29 (81%%) 39 (72%)
Total 36 53

Fonte: Elaboracgdo propria, baseada em Namiuti e Cruz (2022, p. 16)

Consideramos gue este resultado poder ter influencia da tematica maniqueista e
do género teatral que podem ter favorecido tipos de construcdes sintaticas que se
enquadram em contexto de variacdo Il e por este ser um contexto que favorece a énclise,
temos no resultado final uma frequéncia de énclise maior que nos textos narrativos dos
autores contemporaneos. Assim, o retrato da Lingua popular em Gil Vicente é
compativel com o retrato do Portugués Classico, conforme propde Galves (2015).
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CONSIDERACOES FINAIS

Observou-se neste trabalho que as falas das personagens vicentinas apresentam
uma énclise derivada de uma gramatica proclitica V2, cujo clitico é sensivel & primeira
posicdo em um sintagma entoacional e, portanto, textos com determinadas tematicas
que favorecam estruturas proséddicas V1 tenderiam a ser mais encliticos.

Conforme apresentado, os dados de proclise e énclise nos contextos de variacdo
no Auto da Feira e na Barca do Inferno sdo semelhantes nas duas pecas, que por sua vez
sdo semelhantes na teméatica maniqueista. Ha predominancia da prdclise (75% na Barca
do Inferno e 74% no Auto da Feira), mas a énclise aparece em propor¢des superiores as
encontradas em textos contemporaneos (25% na Barca do Inferno e 27% no Auto da
Feira contra frequéncias abaixo de 10% em outros textos).

Observou-se tambem que nem a énclise nem a proclise se restringem a uma
determinada categoria de personagens, em nenhum dos dois autos pesquisados. Desse
modo, tanto personagens alegoricos quanto populares ou cultos podem realizar proclise
ou énclise, nos contextos de variagéo | e Il, fato que favorece a hipotese de se tratar de
uma énclise derivada de uma gramatica do Portugués Classico e que esta € também a

gramatica da lingua popular retratada por Gil Vicente.
PALAVRAS-CHAVE: Préclise; Enclise; Gil Vicente; Gramatica.
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